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1. Цели и задачи дисциплины

Конечная цель курса овладения иностранным языком – поэтапное формирование
межкультурной коммуникативной компетенции. Задачи курса состоят в
последовательном овладении студентами совокупностью компетенций и
повышением уровня владения иностранным языком. Основными компетенциями,
которые должны быть освоены в рамках изучения дисциплины, являются: —
коммуникативная компетенция, включающая - лингвистическую компетенцию, т. е.
способность адекватно воспринимать и корректно использовать единицы речи на
основе знаний о фонологических, грамматических, лексических, стилистических
особенностях изучаемого языка (в сравнении с родным языком); -
социолингвистическую компетенцию, т. е. способность адекватно использовать
реалии, фоновые знания, ситуативно обусловленные формы общения; -
социокультурную компетенцию, т. е. способность учитывать в общении речевые и
поведенческие модели, принятые в соответствующей культуре; - социальную
компетенцию, т. е. способность взаимодействовать с партнерами по общению,
вступать в контакт и поддерживать его, владея необходимыми стратегиями; -
дискурсивную компетенцию, т. е. способность осуществлять коммуникацию с
учетом инокультурного контекста; - стратегическую компетенцию, т. е. способность
применять разные стратегии - как для понимания устных / письменных текстов, так
и для поддержания успешного взаимодействия при устном / письменном общении;
— прагматическая компетенция, т. е. способность понимать и порождать
иноязычный дискурс с учетом культурно обусловленных различий; — общая
компетенция, включающая наряду со знаниями о стране и мире, об особенностях
языковой системы также и способность расширять и совершенствовать собственную
картину мира, ориентироваться в медийных источниках информации; —
когнитивная компетенция, т. е. способность планировать цели, ход и результаты
образовательной и исследовательской деятельности, использовать опыт изучения
родного и других языков, самостоятельно раскрывать закономерности их
функционирования, пользоваться поисково-аналитическими умениями; —
межкультурная компетенция, т. е. способность достичь взаимопонимания в
межкультурных контактах, используя весь арсенал умений для реализации
коммуникативного намерения; — компенсаторная компетенция, т. е. способность
избежать недопонимания, преодолеть коммуникативный барьер / сбой за счет
использования известных речевых и метаязыковых средств; В реальном учебном
процессе вышеупомянутые компетенции, в основном, интегрированы в решение
конкретных профессионально-коммуникативных задач, нацеленных на достижение
соответствующего коммуникативного эффекта.

Краткое содержание дисциплины

Иностранный язык в сфере юриспруденции: Тема 1. Понятие закона, права, морали.
Тема 2. Судебная система Великобритании и США. Тема 3. Институт присяжных.
Тема 4. Виды и причины преступлений. Тема 5. Цели и формы наказаний. Смертная
казнь.

2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения
дисциплины



Планируемые результаты освоения
ОП ВО (компетенции)

Планируемые результаты
обучения по дисциплине

УК-4 Способен осуществлять деловую
коммуникацию в устной и письменной формах

на государственном языке Российской
Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Имеет практический опыт: использования
приемов запоминания и структурирования
усваиваемого материала; применения интернет-
технологий для выбора оптимального режима
получения информации

УК-5 Способен воспринимать межкультурное
разнообразие общества в социально-

историческом, этическом и философском
контекстах

Умеет: создавать устные и письменные тексты,
соответствующие конкретной ситуации делового
общения; реализовать коммуникативное
намерение с целью воздействия на партнера по
деловому общению
Имеет практический опыт: использования
стратегий рефлексии и самооценки в целях
самосовершенствования личных качеств и
достижений; применения презентационных
технологий для предъявления информации;
применения исследовательских технологий для
выполнения проектных заданий

3. Место дисциплины в структуре ОП ВО

Перечень предшествующих дисциплин,
видов работ учебного плана

Перечень последующих дисциплин,
видов работ

1.О.06 Иностранный язык,
1.О.05 История государства и права зарубежных
стран,
1.О.03 Основы российской государственности,
1.Ф.03 Юридическая психология,
1.О.02 История России,
1.О.01 Философия

1.О.23 Международное частное право,
1.Ф.09 Организация судебной деятельности,
1.Ф.04 Культура речи юриста,
1.Ф.08 Прокурорский надзор,
ФД.02 Права человека,
1.О.22 Международное право,
ФД.01 Иностранный язык в сфере
профессиональной коммуникации

Требования к «входным» знаниям, умениям, навыкам студента, необходимым
при освоении данной дисциплины и приобретенным в результате освоения
предшествующих дисциплин:

Дисциплина Требования

1.О.01 Философия

Знает: основные философские категории;
научную, философскую и религиозную картины
мира, общечеловеческие ценности и ценностные
ориентации как основу базовой культуры
личности; принципы толерантности Умеет:
анализировать мировоззренческие, социально и
личностно значимые философские проблемы,
вопросы ценностно-мотивационной ориентации
Имеет практический опыт: оценки
межкультурного взаимодействия

1.О.03 Основы российской государственности

Знает: фундаментальные достижения,
изобретения, открытия и свершения, связанные с
развитием русской земли и российской
цивилизации; особенности современной
политической организации российского
общества, природу и специфику его



трансформации, ценностное обеспечение
традиционных институциональных решений и
поливариантность взаимоотношений
российского государства и общества в
федеративном измерении; фундаментальные
ценностные принципы российской цивилизации
(многообразие, суверенность, согласие, доверие
и созидание), перспективные ценностные
ориентиры российского цивилизационного
развития (стабильность, миссия, ответственность
и справедливость); Умеет: воспринимать
актуальные социальные и культурные различия,
уважительно и бережно относиться к
историческому наследию и культурным
традициям; находить и использовать
необходимую для саморазвития и
взаимодействия с другими людьми информацию
о культурных особенностях и традициях
различных социальных групп; проявлять
уважительное отношение к историческому
наследию и социокультурным традициям
различных социальных групп, опираясь на
знание этапов исторического развития России в
контексте мировой истории и культурных
традиций мира; Имеет практический опыт:
осознанного выбора ценностных ориентиров и
гражданской позиции; решения проблем
мировоззренческого, общественного и
личностного характера;

1.Ф.03 Юридическая психология

Знает: способы построения межличностных
отношений;роль корпоративных норм и
стандартов, базовые понятия в области
дефектологии;основные особенности
коммуникации с различными категориями лиц с
ограниченными возможностями
жизнедеятельности; Умеет: анализировать и
учитывать разнообразие культур в процессе
межкультурного взаимодействия, определять
основные особенности коммуникации с
различными категориями лиц с ограниченными
возможностями жизнедеятельности; Имеет
практический опыт: применения способов и
приемов предотвращения возможных
конфликтных ситуаций в процессе
межкультурного взаимодействия при
осуществлении профессиональной деятельности,
использования приемов совершенствования
собственных знаний, навыков;выбора
направления профессионального
развития;рационального управления
собственным временем, продуктивного участия в
процессе общения, достижения
коммуникативных целей в процессе командного
взаимодействия, использования базовых
дефектологических знаний в социальной и
профессиональной сферах



1.О.06 Иностранный язык

Знает: основные фонетические, лексико-
грамматические, стилистические особенности
изучаемого языка и его отличие от родного
языка;особенности собственного стиля
овладения предметными знаниями;основные
различия письменной и устной речи Умеет:
продуцировать адекватные в условиях
конкретной ситуации общения устные и
письменные тексты;адекватно понимать и
интерпретировать смысл и намерение автора при
восприятии устных и письменных аутентичных
текстов;выявлять сходство и различия в системах
родного и иностранного языка Имеет
практический опыт:

1.О.05 История государства и права зарубежных
стран

Знает: основные закономерности формирования,
функционирования и развития государства и
права зарубежных стран Умеет: определять
влияние культуры на формирование
государственных и правовых институтов в
зарубежных странах Имеет практический опыт:

1.О.02 История России

Знает: основные этапы историко-культурного
развития России, закономерности исторического
процесса; Умеет: соотносить и анализировать
факты, явления и процессы с исторической
эпохой, воспринимать межкультурное
разнообразие общества в социально-
историческом контексте; Имеет практический
опыт: поиска, критического анализа и синтеза
исторической информации, применение
системного подхода для решения поставленных
задач в контексте мировой истории и
современного социума;

4. Объём и виды учебной работы

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 з.е., 72 ч., 36,5 ч. контактной
работы

Вид учебной работы
Всего
часов

Распределение по семестрам
в часах

Номер семестра

3

Общая трудоёмкость дисциплины 72 72

Аудиторные занятия: 32 32

Лекции (Л) 0 0

Практические занятия, семинары и (или) другие виды
аудиторных занятий (ПЗ)

32 32

Лабораторные работы (ЛР) 0 0

Самостоятельная работа (СРС) 35,5 35,5

Работа в портале "Электронный ЮУрГУ" 10 10

Самостоятельное изучение некоторых тем курса 10 10

Подготовка к практическим занятиям 10 10



Подготовка к дифференцированному зачету 5,5 5.5

Консультации и промежуточная аттестация 4,5 4,5

Вид контроля (зачет, диф.зачет, экзамен) - диф.зачет

5. Содержание дисциплины

№
раздела

Наименование разделов дисциплины
Объем аудиторных занятий по видам в часах

Всего Л ПЗ ЛР

1 Иностранный язык в сфере юриспруденции 32 0 32 0

5.1. Лекции

Не предусмотрены

5.2. Практические занятия, семинары

№
занятия

№
раздела

Наименование или краткое содержание практического занятия, семинара
Кол-
во

часов

1 1
Тема 1. Времена группы Indefinite (Simple) Повторение времен Present
Indefinite (Simple), Past Indefinite (Simple), Future Indefinite (Simple).
Выполнение Теста 1.3.

2

2 1
Тема 2. Времена группы Continuous Повторение времен Present Continuous,
Past Continuous, Future Continuous. Выполнение Теста 2.3.

2

3 1
Тема 3. Времена группы Perfect Повторение времен Present Perfect, Past
Perfect, Future Perfect. Выполнение Теста 3.3.

2

4 1
Тема 4. Времена группы Perfect Continuous Повторение времен Present
Perfect Continuous, Past Perfect Continuous, Future Perfect Continuous.
Выполнение Теста 4.3.

2

5 1
Тема 5. Страдательный залог Образование страдательного залога, правила
перевода на русский язык, правила преобразования предложений из
действительного залога в страдательный. Выполнение Теста 5.3.

2

6 1
Тема 6. Структура предложения Порядок слов в английском предложении,
члены предложения. Выполнение Теста 6.3.

2

7 1
Тема 7. Сложные предложения Структура сложного предложения,
сложносочиненные предложения, сложноподчиненные предложения, виды
придаточных предложений. Выполнение Теста 7.3.

2

8 1
Тема 8. Вопросительные предложения Общий вопрос, специальный вопрос,
альтернативный вопрос, разделительный вопрос. Выполнение Теста 8.3.

2

9 1
Тема 9. Согласование времен Основные правила согласования времен.
Выполнение Теста 9.3.

2

10 1
Тема 10. Прямая и косвенная речь Перевод прямой речи в косвенную
(правила перевода). Выполнение Теста 10.3. Повторение всего пройденного
грамматического материала семестра и выполнение контрольного теста.

2

11 1

Лексическая тема №1: "Law" Ознакомление с методическими
рекомендациями к творческому заданию. Ознакомление с образцами работ
студентов. Составление рассказа о своей работе и отправка на проверку
преподавателю. Чтение и перевод текста "Social Morality, Rules and Laws"-
стр.6-9 из учебника "Английский для юристов" Першиной Е.Ю., изучение
лексики по теме - стр.6, упражнения и ответы на вопросы по тексту - стр. 7-
9.

2

12 1 Лексическая тема №2: "Agents of the Law" Чтение и перевод текста "The 2



Legal Profession"- стр.13-14 из учебника "Английский для юристов"
Першиной Е.Ю., изучение лексики по теме - стр.11-13, упражнения к тексту
и ответы на вопросы по тексту - стр. 14-16

13 1

Лексическая тема №3: "Great Britain and Public Order" Чтение и перевод
текста "The Judicial System of the UK"- стр.19 из учебника "Английский для
юристов" Першиной Е.Ю., изучение лексики по теме - стр.19-20,
упражнения к тексту и ответы на вопросы по тексту - стр. 20; чтение и
перевод текста "The Police" стр. 20.

2

14 1

Лексическая тема №4: "The United States and Public Order" Чтение и перевод
текста "The Police of the USA"- стр.25 из учебника "Английский для
юристов" Першиной Е.Ю., изучение лексики по теме - стр.25, упражнения к
тексту и ответы на вопросы по тексту - стр. 25-26; чтение и перевод текста:
"The Judicial System of the USA" - стр. 28, лексика и упражнения по тексту -
стр. 28-29.

2

15 1

Лексическая тема №5: "International Police" Чтение и перевод текста
"Establishment of Interpol"- стр.38 из учебника "Английский для юристов"
Першиной Е.Ю., изучение лексики по теме - стр.38, упражнения к тексту и
ответы на вопросы по тексту - стр. 38-39; чтение и перевод текста: "Interpol
and Easten Europe" - стр. 43, лексика и упражнения по тексту - стр. 43-44.

2

16 1

Лексическая тема №6: "Newspaper Items" Чтение и перевод текстов из 6
раздела учебника "Английский для юристов" Першиной Е.Ю. - стр. 50-58.
Изучение методических рекомендаций к контрольной работе по лексике.
Выполнение контрольной работы (лексика) по своему варианту и сдача на
проверку преподавателю.

2

5.3. Лабораторные работы

Не предусмотрены

5.4. Самостоятельная работа студента

Выполнение СРС

Подвид СРС
Список литературы (с указанием разделов, глав,

страниц) / ссылка на ресурс
Семестр

Кол-
во

часов

Работа в портале "Электронный
ЮУрГУ"

http://edu.susu.ru 3 10

Самостоятельное изучение
некоторых тем курса

Першина, Е. Ю. Английский язык для юристов :
учебное пособие [Электронный ресурс] / Е. Ю.
Першина. — 3-е изд., стер. — Москва :
ФЛИНТА, 2017. — 70 с. - Режим доступа:
https://e.lanbook.com/reader/book/100071/#69
Units 1-6 pp. 5-46. Колесникова, Н. А.
Английский язык для юристов : учебное пособие
/ Н. А. Колесникова, Л. А. Томашевская. — 2-е
изд., стер. — Москва : ФЛИНТА, 2011. — 240 с.
— ISBN 978-5-89349-884-4. — Текст :
электронный // Лань : электронно-библиотечная
система. — URL: https://e.lanbook.com/book/3785
Parts 1-2 pp.10-210.

3 10

Подготовка к практическим
занятиям

Першина, Е. Ю. Английский язык для юристов :
учебное пособие [Электронный ресурс] / Е. Ю.
Першина. — 3-е изд., стер. — Москва :
ФЛИНТА, 2017. — 70 с. - Режим доступа:

3 10



https://e.lanbook.com/reader/book/100071/#69
Units 1-6 pp. 5-46. Кузнецова, З.М., Чернова, Н.А.
Учебник английского языка. [Электронный
ресурс] / З. М. Кузнецова, Н.А. Чернова. —
Электрон. дан. — М. : ФЛИНТА, 2019. — 464 с.
— Режим доступа:
https://e.lanbook.com/book/122638?category=43821
Lessons 18-25 pp. 303-435.

Подготовка к
дифференцированному зачету

Першина, Е. Ю. Английский язык для юристов :
учебное пособие [Электронный ресурс] / Е. Ю.
Першина. — 3-е изд., стер. — Москва :
ФЛИНТА, 2017. — 70 с. - Режим доступа:
https://e.lanbook.com/reader/book/100071/#69
Units 1-6 pp. 5-46. Колесникова, Н. А.
Английский язык для юристов : учебное пособие
/ Н. А. Колесникова, Л. А. Томашевская. — 2-е
изд., стер. — Москва : ФЛИНТА, 2011. — 240 с.
— ISBN 978-5-89349-884-4. — Текст :
электронный // Лань : электронно-библиотечная
система. — URL: https://e.lanbook.com/book/3785
Parts 1-2 pp.10-210.

3 5,5

6. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости,
промежуточной аттестации

Контроль качества освоения образовательной программы осуществляется в
соответствии с Положением о балльно-рейтинговой системе оценивания результатов
учебной деятельности обучающихся.

6.1. Контрольные мероприятия (КМ)

№
КМ

Се-
местр

Вид
контроля

Название
контрольного
мероприятия

Вес
Макс.
балл

Порядок начисления баллов
Учи-
тыва-
ется в ПА

1 3
Текущий
контроль

Тест 1.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает

дифференцированный
зачет



менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

2 3
Текущий
контроль

Тест 2.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

дифференцированный
зачет

3 3
Текущий
контроль

Тест 3.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

дифференцированный
зачет

4 3
Текущий
контроль

Тест 4.3 0,03 5
Выполнение тестового
задания осуществляется на

дифференцированный
зачет



портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

5 3
Текущий
контроль

Тест 5.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

дифференцированный
зачет

6 3
Текущий
контроль

Тест 6.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность

дифференцированный
зачет



компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

7 3
Текущий
контроль

Тест 7.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

дифференцированный
зачет

8 3
Текущий
контроль

Тест 8.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0

дифференцированный
зачет



баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

9 3
Текущий
контроль

Тест 9.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,
если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

дифференцированный
зачет

10 3
Текущий
контроль

Тест 10.3 0,03 5

Выполнение тестового
задания осуществляется на
портале «Электронный
ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). Тест
состоит из 5 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводятся 3 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 5.
Студенту предоставляются
2 попытки для прохождения
теста (метод оценивания -
высшая оценка). В случае,

дифференцированный
зачет



если студент набирает
менее 60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

11 3
Текущий
контроль

Контрольный
тест

(грамматика)
0,2 30

Контрольный тест состоит
из 30 вопросов,
позволяющих оценить
сформированность
компетенций. На ответы
отводится 20 мин.
Правильный ответ на
вопрос соответствует 1
баллу. Неправильный ответ
на вопрос соответствует 0
баллов. Максимальное
количество баллов – 30.
Студенту предоставляются
2 попытки прохождения
контрольного теста (метод
оценивания - высшая
оценка). В случае, если
студент набирает менее
60%, по его просьбе
преподаватель
предоставляет
дополнительные попытки.

дифференцированный
зачет

12 3
Текущий
контроль

Творческое
задание
(лексика)

0,3 5

Студенты проходят
процедуру идентификации
на портале «Электронный
ЮУрГУ». В течение
семестра студенты
составляют рассказ на
предложенную
преподавателем тему на
портале «Электронный
ЮУрГУ». В указанный срок
студент сдает рассказ на
проверку преподавателю.
При оценке данного
задания преподаватель
обращает основное
внимание на объем и
разнообразие лексического
материала, а также на
грамотность изложения.
Максимальная оценка за
творческое задание по
лексике — 5 баллов.

дифференцированный
зачет

13 3
Текущий
контроль

Контрольная
работа

(лексика)
0,2 5

Студенты проходят
процедуру идентификации
на портале «Электронный
ЮУрГУ». В течение
семестра студенты согласно
списку выбирают варианты
контрольной работы по

дифференцированный
зачет



лексике на портале
«Электронный ЮУрГУ». В
указанный срок студент
сдает работу на проверку
преподавателю. При оценке
выполненных заданий
преподаватель обращает
основное внимание на
точность перевода текста и
правильность выполнения
упражнения. Максимальная
оценка за контрольную
работу по лексике (все
задания) — 5 баллов. Если
студент допускает большое
количество
орфографических и
грамматических ошибок,
ему будет предложено
выполнить работу еще один
раз.

14 3
Проме-
жуточная
аттестация

Задание
промежуточной
аттестации

- 39

Промежуточная аттестация
проводится на портале
«Электронный ЮУрГУ"
(https://edu.susu.ru). В
назначенное по расписанию
время студент проходит
видео- и аудио-
идентификацию и
выполняет Зачетный тест.
Студенту предоставляется 1
попытка с ограничением по
времени для прохождения
теста. Попытки
оцениваются
автоматически:
максимальный балл за
каждый вопрос – 1 или 2 (в
зависимости от сложности,
вопросы оцениваются в 1
или 2 балла). Количество
вопросов - 27. Метод
оценивания — высшая
оценка. Максимальное кол-
во баллов – 39. На ответы
отводится 30 мин.

дифференцированный
зачет

6.2. Процедура проведения, критерии оценивания

Вид промежуточной
аттестации

Процедура проведения
Критерии
оценивания

дифференцированный
зачет

На дифференцированном зачете происходит оценивание
учебной деятельности обучающихся по дисциплине на

основе взвешенной суммы полученных оценок за
контрольно-рейтинговые мероприятия текущего

В соответствии с
пп. 2.5, 2.6
Положения



контроля и задание промежуточной аттестации.

6.3. Паспорт фонда оценочных средств

Компетенции Результаты обучения
№ КМ

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011121314

УК-4

Имеет практический опыт: использования приемов
запоминания и структурирования усваиваемого
материала; применения интернет-технологий для выбора
оптимального режима получения информации

++++++++++ + + + +

УК-5

Умеет: создавать устные и письменные тексты,
соответствующие конкретной ситуации делового
общения; реализовать коммуникативное намерение с
целью воздействия на партнера по деловому общению

++++++++++ + + + +

УК-5

Имеет практический опыт: использования стратегий
рефлексии и самооценки в целях самосовершенствования
личных качеств и достижений; применения
презентационных технологий для предъявления
информации; применения исследовательских технологий
для выполнения проектных заданий

+ + +

Типовые контрольные задания по каждому мероприятию находятся в
приложениях.

7. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

Печатная учебно-методическая документация
а) основная литература:

1. Зинченко, Е. Н. Английский язык для юристов [Текст] учеб.
пособие по направлению "Юриспруденция" Е. Н. Зинченко, Е. Н. Ярославова ;
Юж.-Урал. гос. ун-т, Каф. Иностр. яз.; ЮУрГУ. - Челябинск: Издательский
Центр ЮУрГУ, 2014. - 76, [2] с. ил. электрон. версия

б) дополнительная литература:
Не предусмотрена

в) отечественные и зарубежные журналы по дисциплине, имеющиеся в библиотеке:
Не предусмотрены

г) методические указания для студентов по освоению дисциплины:
1. Емельянцева, Н.В. Английский язык: учебное пособие / Н.В.

Емельянцева; под ред. Ю.П. Сердега. – Челябинск: Издательский центр
ЮУрГУ, 2014. – 43 с.

из них: учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студента:
1. Емельянцева, Н.В. Английский язык: учебное пособие / Н.В.

Емельянцева; под ред. Ю.П. Сердега. – Челябинск: Издательский центр
ЮУрГУ, 2014. – 43 с.

Электронная учебно-методическая документация

№ Вид Наименование Библиографическое описание



литературы ресурса в
электронной

форме

1
Основная
литература

Электронно-
библиотечная
система
издательства
Лань

Першина, Е. Ю. Английский язык для юристов : учебное
пособие / Е. Ю. Першина. — 3-е изд., стер. — Москва :
ФЛИНТА, 2017. — 70 с. — Режим доступа:
https://e.lanbook.com/reader/book/100071/#68

2
Дополнительная
литература

Электронно-
библиотечная
система
издательства
Лань

Колесникова, Н. А. Английский язык для юристов : учебное
пособие / Н. А. Колесникова, Л. А. Томашевская. — 2-е изд.,
стер. — Москва : ФЛИНТА, 2011. — 240 с. — ISBN 978-5-
89349-884-4. — Текст : электронный // Лань : электронно-
библиотечная система. — URL:
https://e.lanbook.com/book/3785

3
Дополнительная
литература

Электронно-
библиотечная
система
издательства
Лань

Кузнецова, З.М., Чернова, Н.А. Учебник английского языка.
[Электронный ресурс] / З. М. Кузнецова, Н.А. Чернова. —
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Перечень используемого программного обеспечения:

1. Microsoft-Windows(бессрочно)
2. Microsoft-Office(бессрочно)

Перечень используемых профессиональных баз данных и информационных
справочных систем:

Нет

8. Материально-техническое обеспечение дисциплины

Вид занятий
№
ауд.

Основное оборудование, стенды, макеты, компьютерная техника,
предустановленное программное обеспечение, используемое для различных

видов занятий

Практические
занятия и
семинары

118
(2)

Компьютер 15 шт.(Intel(R) Celeron(R) CPU J1800 @ 2.41 GHz, 4,00 ГБ ОЗУ с
выходом в Интернет и доступом в портал «Электронный ЮУрГУ»;
Компьютер 1 шт. (Intel(R) Core(TM) i7-7700 CPU @ 3.60 GHz, 8,00 ГБ ОЗУ);
Интерактивная доска IQBoard PS, Проектор EPSON, наушники с
микрофоном Logitech, Монитор-15 шт. Microsoft – Windows (бессрочно),
Microsoft-Office (бессрочно)


